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Néi dung: Hudng dan phuong phdp thay thé cho viée thue tdp xuong ciru sinh ¢
gian khoan di déng trén bién.

Kinh giri: Cac chi cong trinh bi?an / Cong ty quan Iy cong trinh bién;
Cac Chi Cuc Ding kiém cong trinh bién.

Uy ban an toan hang hai (MSC) ctia TS chue hang hai qubc té (IMO) tai ki
hop lan tht 49, dién ra tir ngdy 17 dén ngay 21 thang 11 nim 2014, da phé chuan
“Hwéng din phuwong phap thay thé cho viée thue tap xuodng ctru sinh & gian
khoan di dgng trén bién”, sau khi c6 nhiing khuyén nghi tir Tiéu ban thiét bi va
hé thong tau & ki hop thir nht cia tiéu ban dién ra tir ngay 11 dén ngay 12 thang 3
nam 2014.

Theo quy dinh 14.12.4.2 cta MODU Code 2009: “ [t nhdt mét lan trong 3
‘thang khi diéu kién cho phép , thuc hién ha xuong va dieu dong dudi nude véi thuy
thii diéu khién trong xuong”. Tuy nhién tai quy dinh 14.12.4.3 cia MODU Code
2009 lai cho phép: “Nhuw mét cdch thay thé, nhitng diéu khodn vé ha xuong va diéu
dong dudi nudc cé thé dwoc xem la da duoc théa mén doi voéi nhitng xuéng ciru
sinh ma

(a) Thuc hién Hudng dan cia T6 chire hang hdi (IMO) va duoc dwa vao trong
qui trinh khai thac cua gian.

(b) C6 cdc phwong phdp twong duong khdc dugc chinh quyén hanh chinh chap
thugn.”
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Tir co sé nay, “Hwéng din phwong phap thay thé cho viéc thwe tip xudng
ciru sinh & gian khoan di dong trén bién” di dugc xay dung véi muc dich dé hd
trg nha van hanh gian khoan trong truong hop ma viéc thuc hién ha xufjng va diéu
dong dudi nuée nhu yéu cdu duge chi ra & 14.12.4.2 cia MODU Code 2009 la
khong thé thuc hién duoc. Huéng din nay duge thuc hién véi diéu kién 1a khong
c6 su giam nhe trong yéu cAu chimg minh viéc dam béo khéa nang san sang dé so
tan nguoi trén gian bang xudng ctru sinh.

Ching t6i xin gii kém theo Thong bao k§ thuat nay Thong tu
MSC.1/Circ.1486 ctia Uy ban an toan hang hai (MSC) véi ndi dung dé cap & trén;
dé nghi cac Quy don vi luu y ap dung theo ding quy dinh.

Théng béo k¥ thuat nay duge néu trong muc : Thong bdo ciia VR/ Thong bao
k¥ thuat TB cua trang tin dién tir Cyc Dang kiém Viét Nam: http://www.vr.org.vn.

Néu Quy don vi can thém thong tin chi tiét vé van dé néu trén, de nghi vui
long lién hé:
Cuc Pang kiém Viét Nam
Phong Céng trinh bién
Pia chi: 18 Pham Hung, Phuong My Dinh 2, Quan Nam Tu Liém, Ha Noi.
Dién thoai +84 4 3 7684701 (s6 méay 18 711)
Fax: +84 4 37684772

Email: binhnt@vr.org.vn
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GUIDELINES ON ALTERNATIVE METHODS FOR LIFEBOAT DRILLS ON MODUs

1 The Maritime Safety Committee, at its ninety-fourth session (17 to 21 November 2014),
approved the Guidelines on altemative methods for lifeboat drills on MODUs, set out in the
annex, following the recommendations made by the Sub-Committee on Ship Systems and
Equipment at its first session (11 to 12 March 2014).

2 Member Governments are invited to use the annexed guidelines when applying
the Code for the Construction and Equipment of Mobile Offshore Drilling Units, 2009
(2009 MODU Code), as adopted by resolution A.1023(26), as amended by resolution
MSC.387(94), and to bring them to the attention of all parties concerned.

3 Administrations may consider applying these guidelines also to the 1979 MODU
Code adopted by resolution A.414(XI) and to the 1989 MODU Code adopted by resolution
A.649(16).

4 Member Governments, shipowners and manufacturers of lifeboats are strongly

encouraged to use the annexed Guidelines on alternative methods for lifeboat drills on
MODUs at the earliest available opportunity.
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ANNEX

GUIDELINES ON ALTERNATIVE METHODS FOR LIFEBOAT DRILLS ON MODUs

BACKGROUND

1 Paragraph 3.3.6 of SOLAS chapter Ill, regulation 19, requires the "launching of
lifeboats with their assigned crew on board and manoeuvring in the water" at least once
every three months, as far as reasonable and practicable.

2 Similarly, paragraph 14.12.4.2 of the 2009 MODU Code specifies:
"... at least once every three months when conditions permit, launching and
manoeuvring with the assigned operating crew on board."

3 Such lifeboat drills provide an opportunity to verify that the emergency life-saving
system and associated equipment is in place, in good working order and ready for use. Such
drills are also necessary to train and evaluate the crew in the use of the equipment and
demonstrate that they have the capability and readiness to manage an emergency in which
lifeboats are employed.

4 The launching, manoeuvring and retrieval of lifeboats in remote offshore locations
and similar unfavourable environmental conditions creates hazardous situations and
potentially the inability to carry out such drills safely and fully.

5 Accordingly, the 2009 MODU Code allows for the situation where the regular, and
full, completion of lifeboat launch and manoeuvre may not be possible.

6 Paragraph 14.12.4.3 of the 2009 MODU Code specifies:

"alternatively, the provisions regarding launching and manoeuvring may be
considered as having been met for those units that have, (a) implemented the
Guidelines developed by the Organization and they are included in the unit's
operating procedures or, (b) by other equivalent means acceptable to the
Administration."

7 The person in charge (PIC) of the unit is encouraged to place the lifeboats in the
water and exercise them when conditions allow.

ALTERNATIVE METHODS

8 Where alternative methods of achieving the objectives of three-monthly launch and
manoeuvre of lifeboats are to be employed, they should ensure achievement of a level of
assurance of capability and readiness at least equivalent to that achieved through
three-monthly launching and manoeuvring.

9 Such assurance includes the lifeboat equipment, the lifeboat crew and procedures
and systems.

https://fedocs.imo.org/Processing/English/MSC.1-CIRC.1486.docx






